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I]] Grill węglowy INSTRUKCJA OBSŁUGI 

l3II Charcoal Barbecue OPERATING INSTRUCTIONS 

I]] Holzkohlegrill GEBRAUCHSANLEITUNG 
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EN: KEEP THE MANUAL FOR FUTURE REFERENCE. 

DE: BITTE BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUF. 
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OSTRZEŻENIE DOTYCZĄCE UŻYWANIA PŁYNNYCH ROZPAŁEK
Nie zaleca się stosowania płynnych rozpałek do rozpalania węgla drzewnego w tym grillu. Użycie takich substancji może prowadzić do 
nadmiernego nagrzewania elementów grilla, co z kolei może skutkować uszkodzeniem powłoki malarskiej, odbarwieniami, a nawet 
odpadaniem farby.
Zamiast tego, zaleca się korzystanie z bezpieczniejszych metod rozpalania, takich jak np. kostki rozpałkowe.
Stosowanie się do tych zaleceń zapewni dłuższą żywotność grilla oraz bezpieczne i efektywne użytkowanie.





WARNING REGARDING THE USE OF LIQUID FIRE STARTERS
The use of liquid fire starters for igniting charcoal in this grill is not recommended. Such substances may cause excessive 
heating of the grill components, which can result in damage to the paint coating, discoloration, or even paint peeling.
Instead, it is recommended to use safer ignition methods such as f.e. firelighter cubes.
Following these recommendations will help ensure a longer lifespan of the grill as well as safe and effective operation.





- Besorgen Sie sich trockenes Anzundholz in der Dicke eines Streichholzes. Es ist wichtig, dass es trocken ist. Legen Sie dieses An­
zOndholz auf das Zeitungspapier, wobei Sie darauf achten mussen, dass das Papier nicht zerdruckt wird, da dies den Luftzwischen­

raum verkleinert und die Sauerstoffzufuhr behindert.

- Auf den dickeren Teil des AnzOndmaterials legen Sie zwei Handvoll bleistiftdicker BOndel.

- Legen Sie schlieBlich einen groBen Vorrat an etwa daumendicken Holzkohlebriketts hinzu, die Sie zunachst auf eine Seite legen.

- Nun zOndest du mit einem Streichholz oder Feuerzeug das Papier am Baden an. Sie konnen es an mehreren Stellen anzOnden, die Rauch-

und Flammenmenge wird zunehmen, wenn das Feuer vom Papier auf das Anzundholz und dann auf die dickeren BOndel Obergeht. 
- FOgen Sie dann vorsichtig Holz oder Holzkohle hinzu.

WICHTIG: DIE SCHALE SOLLTE NICHT MEHR ALS 3/4 VOLL SEIN. DIE HOLZKOHLE DARF NIEMALS DEN GRILLROST BERUHREN. 
WENN DIE SCHALE ZU VOLL 1ST, KANN SIE DURCH UBERHITZUNG BESCHADIGT WERDEN; AUSSERDEM 1ST DIE TEMPERATUR 
DANN ZU HOCH FUR EIN GUTES GRILLEN. 

- Verwenden Sie nur hochwertige Holzkohle oder Briketts.

- Verwenden Sie nur Holzkohle-Anzunder.

- Vor dem ersten Grillen muss der Grill vorgeheizt werden und die Holzkohle muss mindestens 30 Minuten lang glOhen.

- ZOnden Sie ein oder zwei Holzkohle-AnzOnder mit ei nem Streichholz an und legen Sie sie auf die sparlich gestapelte Holzkohle oder Briketts. 

- Lassen Sie die Anzunder 2 bis 4 Minuten lang brennen und fOgen Sie dann den Rest der Holzkohle/Briketts hinzu.

- Nach 15 bis 20 Minuten beginnt sich weiBe Asche auf der Holzkohle zu bilden. Die Glut hat dann die maximale Temperatur erreicht.

- Verteilen Sie die Kohlen gleichmaBig in der Brennkammer.

- Legen Sie den Grillrost in Position und beginnen Sie mit dem Grillen.

- Urn das Fleisch feucht zu halten, gieBen Sie eine kleine Menge Wasser in eine kleine Folienschale, trennen Sie den Brennstoff im
unteren Teil und legen Sie die Schale vor dem AnzOnden dazwischen.

- Urn das Gerat abzuloschen, stellen Sie die Brennstoffzufuhr ein und warten Sie, bis das Feuer auf dem Grill erloschen ist, oder I6-
schen Sie es mit Sand.

Verwenden Sie KEIN Wasser, da dies den Grill beschadigen kann. 

WARTUNG 

- Die regelmaBige Reinigung verlangert die Lebensdauer des Grills. Verwenden Sie keine Scheuermittel, da diese die Oberflache be-

schadigen konnen.

- Zur normalen Reinigung genugen ein feuchtes Tuch und ein Reinigungsmittel.
- Wenn die Oberflachen des Grills schwer zu reinigen sind, verwenden Sie einen Emaille-Reiniger.

- Verwenden Sie zur Reinigung des Heizelements und des Wasserbehalters niemals Scheuermittel oder Stahlwolle.

- Tragen Sie Handschuhe, urn Verbrennungen zu vermeiden, wenn Sie den Grill nach dem Grillen herausnehmen.

- Wenn Sie den Grill nicht benutzen, lagern Sie ihn abgedeckt oder an einem trockenen Ort unter einem Dach.

BITTE BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUF. 

WARNUNG! 

Gefahr einer Kohlenmonoxidvergiftung! 

Das Verbrennen von Holzkohle in ei nem geschlossenen Ra urn kann Sie toten. 

Dabei wird Kohlenmonoxid freigesetzt, das geruchlos ist. 

Verbrennen Sie niemals Holzkohle in einem geschlossenen Raum wie einem 

Zeit, Haus/Gebiiude, Fahrzeug oder ei ner Garage. 

ALLGEMEINE MONTAGEEMPFEHLUNGEN 

ZUR ERLEICHTERUNG DER MONTAGE 

- Urn zu vermeiden, dass Kleinteile oder Ausrustungsgegenstande verloren gehen, sollten Sie das Gerat auf einer harten, horizontalen

Oberflache ohne Risse oder Locher zusammenbauen. Legen Sie eventuell eine Decke oder ein anderes Materiał aus, urn mogliche
Schaden an der Oberflache des Gerats wahrend der Montage zu vermeiden.

- Legen Sie eine ausreichend groBe Flache frei, urn alle Komponenten und Gerate auszulegen.

- Bei der Herstellung wurden alle Anstrengungen unternommen, urn scharfe Kanten zu entfernen, aber behandeln Sie alle Komponen-

ten vorsichtig, urn Verletzungen zu vermeiden.

- Vergewissern Sie sich, dass Sie alle Bauteile haben, bevor Sie beginnen.

- Ziehen Sie bei Bedarf alle Verbindungen zunachst von Hand fest.

- Befolgen Sie alle Schritte, urn das Produkt korrekt zusammenzubauen.

- Typische Montagezeit: ca. 1 Stunde.

ERFORDERLICHES WERKZEUG 

- Verstellbarer SchraubenschlOssel oder SteckschlOssel

- Kreuzschlitzschraubendreher

•

Achtung! Zum Anziinden oder Wiederanziinden keinen Spiritus oder Benzin verwenden! 

Nur Anziindhilfen entsprechend EN 1860  verwenden. 
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